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PFLEGEBETTEN Einleitung

Alle Days Healthcare Pflegebetten werden nach den neuesten techni-
schen Mdglichkeiten und im Hinblick auf héchsten Liege- und Bedien-
komfort hergestellt. Weiterhin wird bei der Konstruktion groRer Wert auf
einfachste Handhabung und Bedienung gelegt. Die Verwendung anspre-
chender Holzdekore schafft eine wohnliche Atmosphére.

Eine Vielzahl von sinnvollem Zubehér rundet das Lieferprogramm um
die Pflegebetten ab.

Die in der Anleitung beschriebenen Pflegebetten sind nach den
folgenden Normen gefertigt:

DIN EN 1970 - 2000 (Norm fur Pflegebetten) sowie in Anlehnung an
DIN EN 60601-2-38 (Norm fuir Krankenhausbetten).

Da das Motorensystem des Pflegebettes keine Steuerung mit einer
Taktfrequenz > 9 kHz besitzt und hauptséachlich motorisch kurzzeitig
betrieben wird, findet hier gemaf EN 60601-1-2 36.201.1.4 die

EN 55014-1 Anwendung.

Die nachfolgende Bedienungsanleitung macht Sie mit den Funktionen
des Pflegebettes vertraut und liefert unter anderem Beschreibungen zur
* Aufstellung des Pflegebettes

 Bedienung der Verstellelemente

* Pflege und Wartung des Pflegebettes

Die Bedienung und der Aufbau ist anhand von Fotografien der Pflege-
bettausfiihrung Casa Comfort Plus erlautert. Schriftliche Erlauterungen
weisen Sie auf Abweichungen bei der Bedienung und dem Aufbau in
Bezug zu anderen Bettausfiihrungen hin.

Die Anleitung ist nach den zum Zeitpunkt der Drucklegung bekannten
Informationen hinsichtlich der Ausfiihrung und Bedienung des Pflege-
bettes erstellt worden.

Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vorbehalten.

Bei Fragen zum Pflegebett wenden Sie sich bitte an Ihr Sanitatshaus.
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PFLEGEBETTEN Sicherheitshinweise

1.0 Sicherheitshinweise

11

1.2

1.3

Verwendete Symbole

In der Anleitung werden folgende Symbole verwendet, um Ihnen speziel-
le Gefahren im Umgang mit dem Pflegebett oder Hinweise zur Vereinfa-
chung der Handhabung des Pflegebettes aufzuzeigen.

Achtung!
Diese Symbole kennzeichnen Sicherheitshinweise die auf

'| Gefahren im Umgang mit dem Produkt hinweisen.

®) HINWEIS
® / Unter diesem Symbol finden Sie Hinweise zur Handhabung.

Bestimmungsgemale Verwendung

Die Days Healthcare Pflegebetten sind entsprechend der DIN EN 1970
fur den standigen Gebrauch durch behinderte Menschen an Stelle von
Haushaltsbetten gedacht. Sie dienen der Linderung oder Kompensation
einer Behinderung oder Unfahigkeit sowie der Erleichterung der Arbeits-
bedingungen fiir die pflegenden Personen.

Durch lhre Bauart sind Days Healthcare Pflegebetten nur fur die
Benutzung durch Personen tber 12 Jahre zugelassen.

Einsatzbereiche der Pflegebetten sind:
« die hausliche Pflege
» Pflegeheime und Reha-Einrichtungen

Allgemeine Hinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Aufbau und der
Inbetriebnahme des Pflegebettes sorgféltig durch!

Sorgen Sie dafur, dass:

» die vollstandige Bedienungsanleitung von allen Personen, die mit der
Aufstellung, Bedienung oder Wartung des Pflegebettes beauftragt
sind, gelesen wird.

« alle Personen, die mit der Aufstellung, Bedienung oder Wartung des
Pflegebettes beauftragt sind, jederzeit Zugriff auf die vollstandige
Bedienungsanleitung haben.

Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen,
sind von jeder Gewahrleistung ausgeschlossen.
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PFLEGEBETTEN Sicherheitshinweise

Einschrankung der Verwendung!
« Patienten die gréf3er sind als 195 cm sollten das Pflegebett
nicht verwenden.

Unfallgefahr!
A « Priifen Sie vor jeder Inbetriebnahme den einwandfreien Zustand
der Verkabelung und den Sitz und die Funktion der Zugentlas-
tungen.

e Benutzen Sie die Pflegebetten nur zu ihrer bestimmungs-
gemaél3en Verwendung. Pflegebetten sind kein Leiternersatz,
Turn- oder Spielgerét.

» Maximal sichere Arbeitslast = siehe Technische Daten.

 \Vlerwenden Sie die Pflegebetten nur im technisch einwandfreien
Zustand.

e Fahren Sie das unbeaufsichtigte Pflegebett immer in die
niedrigste H6he.

 Beseitigen Sie in jedem Fall sofort alle Stérungen, welche die
Funktion und Sicherheit des Pflegebettes beeinflussen.

« Sichern Sie das abgestellte Pflegebett in jedem Fall durch
Betétigen der Radbremsen gegen Wegrollen!

« Betétigen Sie immer alle Radbremsen des Pflegebettes.
 \lerwenden Sie nur von Days Healthcare freigegebenes Zubehor.

1.4 Hinweise zur elektrischen Ausristung

Kurzschluss- und Brandgefahr!

» Vermeiden Sie jedes Uberfahren der Vlersorgungskabel
(Netzkabel), z.B. beim Bewegen des Pflegebettes und
Nachttisches oder mit Reinigungsgeréaten.

« Priifen Sie vor jeder Inbetriebnahme den einwandfreien Sitz
der Verkabelung, ein Einklemmen oder Abknicken der Kabel
ist zu vermeiden.

« Beildngerem Nichtgebrauch des Pflegebettes Netzstecker
ziehen.
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PFLEGEBETTEN Sicherheitshinweise

1.5 Hinweise fur Pflegepersonal, Betreuer und Bediener

Unfallgefahr!
e Nehmen Sie in den Pflegebetten keine medizinischen, elektri-
schen Anwendungen vor.

e Vlerwenden Sie das Pflegebett nicht in der Ndhe von starken
elektromagnetischen Feldern (z.B. medizinische Grol3geréte).

« Stecken Sie den Netzstecker des Pflegebettes immer in eine
separate Wandsteckdose ein.

 Verlegen Sie das Netzkabel so zum Netzanschlul3, dass kein
mechanischer Zug ausgelbt wird und es nicht eingeklemmt,
geknickt oder (berrollt werden kann.

e Beachten Sie bei der Kombination des Pflegebettes mit ande-
ren Geréten die entsprechende Bedienungs- und Montagean-
leitung des Gerétes hinsichtlich zusétzlich auftretender
Sicherheitsrisiken. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihr
Sanitdtshaus oder direkt an Days Healthcare.

Verletzungs- und Lebensgefahr durch Einklemmen!
» Beobachten Sie wéhrend des Verstellvorganges die im Pflege-
bett befindliche Person und die Umgebung des Bettes.

« \lergewissern Sie sich bei untergewichtigen Patienten, dass der
Patient nicht zwischen Auflage und Seitengitter rutschen kann.

« \lerwenden Sie bei untergewichtigen Patienten den Seitengitter-
schutz von Days Healthcare.

e Rasten Sie die Seitengitter immer ordnungsgemals ein.

Lebensgefahr durch Lagednderung des Patienten!

« Verriegeln Sie an der Kontrollbox alle Verstellfunktionen des
Handschalters, bei denen die Lagednderung zur Gefdhrdung
des Patienten fiihrt (Rlcksprache mit Arzt).

« Berlicksichtigen Sie beim Verriegeln der Verstellméglichkeiten
immer den Zustand des Patienten.
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PFLEGEBETTEN Sicherheitshinweise

A

Kurzschluss- und Brandgefahr!
» Ziehen Sie den Netzstecker und sichern Sie das Netzkabel vor
dem Schieben des Pflegebettes gegen Uberfahren.

 Das Pflegebett darf nicht in Umgebungen verwendet werden, in
denen mit entzlindlichen Gasen oder Ddmpfen (z.B. von
Narkosemitteln) zu rechnen ist.

Gefahr durch Uberhitzen der Verstellmotoren!
 \lergewissern Sie sich vor der Verstellung der Betth6he, dass
keine Gegensténde den Verstellweg blockieren.

« Dauerbetrieb der Verstellmotoren tiber 2 Minuten vermeiden.
Maximale Betétigungsdauer der Verstellmotoren = 2 Minuten.
Mindestpause nach 2 Minuten Betétigung = 18 Minuten.

« Maximal zwei Verstellmotore gleichzeitig bedienen.
Unfallgefahr durch Herausfallen!

 Fahren Sie das Pflegebett im unbeaufsichtigten Zustand sowie
zum Ein- und Aussteigen immer in die niedrigste Héhe.

1.6 Hinweise zum Aufstellen der Pflegebetten

A

Vs

Verletzungsgefahr durch Falschmontage!
« Achten Sie auf die richtige Montage aller Bauteile des
Pflegebettes.

« Priifen Sie nach dem Aufbau alle Verstellméglichkeiten auf
einwandfreie Funktion.

Unfallgefahr!
e Flihren Sie Aufbauarbeiten nur mit geeigneten Werkzeugen
aus.

« Flihren Sie Aufbauarbeiten nur aus, wenn Sie im Umgang mit
den bendtigten Werkzeugen vertraut sind.

Gefahr des Einklemmens und Quetschgefahr!

An allen Gelenken des Pflegebettes und Auflagepunkten der

Liegeflache besteht erhéhte Gefahr durch Einklemmen oder

Quetschen.

« Sichern Sie aufgeklappte Liegefldchen durch geeignete Mal3-
nahmen gegen unbeabsichtigtes Zuklappen.

10
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PFLEGEBETTEN Sicherheitshinweise

Fuhren Sie nach allen Aufbauarbeiten einen
Funktionstest durch!

1.7 Hinweise zur Wartung und Inspektion

Alle Inspektionsarbeiten dirfen nur von oder unter Leitung und Aufsicht
solcher Personen (Fachkraft) ausgefuhrt werden, die aufgrund ihrer
fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschlagigen Bestimmungen in der Lage sind, den Inspektionszustand
zu beurteilen und magliche Auswirkungen und Gefahren zu erkennen.
Lesen Sie die entsprechenden Kapitel vor der Instandsetzung sorgfaltig

durch.

Schéden, die durch Nichtbeachtung der Anleitung entstehen, sind von
jeglicher Haftung ausgeschlossen.

A
A

Fuhren Sie nach Wartungsarbeiten und Inspektio-

nen immer einen Funktionstest durch!
» Achten Sie beim Verfahren der Motoren darauf, dass die Kabel
des Pflegebettes nicht gequetscht oder liberdehnt werden.

Gefahr durch elektrische und mechanische Fehler!
 Legen Sie fehlerhafte Pflegebetten sofort still und sichern Sie
diese gegen unbefugtes Benutzen (Netzstecker ziehen).

e Vlerwenden Sie nur Originalersatzteile von Days Healthcare.

« Flihren Sie die vorgeschriebenen Wartungen zu den angegebe-
nen Intervallzeiten aus.

e Nehmen Sie keine Verdnderungen an der elektrischen und
mechanischen Ausstattung des Bettes vor, die nicht vom
Hersteller genehmigt sind. Bei eigenméchtigen Vierdnderungen
erlischt jegliche Haftung des Herstellers.

e Flihren Sie Wartungs- und Reparaturarbeiten nur mit geeigne-
ten Werkzeugen aus.

» Elektrische Bauteile nicht 6ffnen.

Hays
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PFLEGEBETTEN Pflegebett-Ausfiihrungen

2.0 Ausfiuhrungen der Pflegebetten

Casa Comfort Plus

3.0 Lieferumfang

Alle Bauteile werden in Kartons verpackt
und auf einer Transportpalette der Bestel-
lung entsprechend zusammengefal3t.

Die stabile Kartonverpackung bietet
Schutz gegen Beschadigungen.

Die Transportpalette kann mit Hubwagen
oder Gabelstapler bewegt werden.

Prufen Sie den Inhalt der Verpackungen
anhand der nachfolgend aufgefiihrten
Listen, bevor Sie mit dem Aufstellen des
Pflegebettes beginnen.

Klein- und Befestigungsteile werden der
Lieferung je nach Pflegebettausfiihrung bei-
geflgt und sind nicht detailliert dargestellt.

Bei erkennbaren Mangeln oder fehlenden
Bauteilen setzen Sie sich mit der Fa.
Days Healthcare oder Ihrem Sanitatshaus
in Verbindung.

1 2 Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel da U s
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PFLEGEBETTEN Lieferumfang

Die Lieferung setzt sich je nach Ausfilhrung  Scherenheber
des Pflegebettes aus Einzelkartons mit
folgendem Inhalt zusammen:

Scherenheber
Ausfiihrung mit Radverkleidung

2 x Verkleidungsbrett (kurz)
2 x Verkleidungsbrett (lang)

Liegeflache
1 x (1) Liegeflachen-Kopfteil
1 x(2) Liegeflachen-Ful3teil

Fronten Fronten
Inhalt je nach Pflegebettausfihrung:

2 x (1) Ausfihrung Casa Comfort Plus
2 x (2) Ausfihrung Casa Comfort Design
Steel

Seitengitter
Seitengitter
8 x (1) Kappen fir Seitengitter
4 x (2) Paneel fur Seitengitter
4 x (3) Schieber fir Seitengitter

D . 13
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PFLEGEBETTEN Lieferumfang

Elektroelemente Elektroelemente

1 x (1) Liegeflachenmotor mit Steuereinheit
und Netzkabel

1 x (2) Handschalter

2 x (3) Blindstopfen fiir nicht belegte
Steckbuchsen

1 x (4) Zugsicherung fuir Steckerleiste der
Steuereinheit

1 x (5) Liegeflachenmotor fur FuRteil-

verstellung [5)
1 x (6) Verbindungskabel

Liegeflachenmotor - Steuereinheit

Kontrollbox
D, ()8
AN
1 x (7) Kontrollbox mit \S O, | |52
(8) Endschalter fir Scherenheber- L > %“ MNWoewmi
absenkung L 2 _
Aufrichter Aufrichter
1 x Aufrichtergestell mit Gurt und Triangel
)
Holzverkleidung fiir Liegeflache Holzverkleidung

2 x Holzverkleidung

14 Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel da U s
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PFLEGEBETTEN Bauteile

4.0 Bauteile

Seitengitter | jegeflache et
¥ ——

Kontrollbox

Front

Front (Kopfseite)

(FuBseite)

Handschalter

Scherenheber

Seitengitter
Holzverkleidung

5.0 Ausstattung: Bettgestell

5.1 Seitengitter Seitengitter
Die Seitengitter (1) werden durch Schieber 4
aus Kunststoff in Fihrungen am Kopf- und
Ful3teil des Pflegebettes befestigt.

Die oberen Verriegelungen zum Absenken,
sowie die untere Verriegelung zum Entfer-
nen des Seitengitters konnen durch Betati-
gen eines Feststellknopfes (2) gelost
werden.

aithcars
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PFLEGEBETTEN

Ausstattung: Bettgestell

5.2

5.3

5.4

Liegeflache

Die Liegeflache ist 4-fach geteilt.

Das Kopfteil (1) ist um 70°, das Ful3teil (2)
bis 20° elektrisch verstellbar.

Die Holzleisten der Liegeflache sind ab-
wischbar und mit Kunststoffhaltern am
Rahmen befestigt.

Die Matratze wird durch 4 Matratzenhalter
(3) sicher auf der Liegeflache gehalten.

Winkelverstellung des Ful3teiles

(Rastomat)

Der an der FuRRseite der Liegeflache
montierte Rastomat (1) ermdglicht das
stufenweise Absenken der Unterschenkel-
verstellung (2) der 4-fach geteilten Liege-
flache.

Scherenheber

Der Hubmotor (1) der Scherenheber ermdg-
licht eine Hubhthe von 40 cm. Damit kann
die Liegeflache des Pflegebettes von 40 cm
auf 80 cm angehoben werden.

Bei den verkleideten Lenkrollen (2) wird die
Roll- und Lenkbewegung im eingefahrenen
Zustand automatisch gebremst. Die Freiga-
be der Lenkrollen erfolgt Giber einen Taster
der Kontrollbox.

Liegeflache

Rastomat

Scherenheber
mit Radverkleidung

1 _
L& »

L
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PFLEGEBETTEN Ausstattung: Elektrik

6.0 Ausstattung: Elektrik

6.1

6.2

6.3

Handschalter

Handschalter

Uber den Handschalter werden alle Verstell-
motoren des Pflegebettes bedient. Die
Bedienung erfolgt Giber die Folientastatur an
der Vorderseite des Handschalters.

Mit dem an der Riickseite angebrachten
Haltebligel kann der Handschalter an gut
erreichbarer Stelle am Pflegebett ange-
bracht werden.

Kontrollbox Kontrollbox
Die Kontrollbox erméglicht das Ausschalten
einzelner Verstellungen des Pflegebettes.
Dadurch ist es mdglich, fiir den Patienten
gefahrliche Lagednderungen durch unbeab-
sichtigtes Betatigen der Verstellung auszu-
schliel3en.

Die Drucktaste (1) dient zum Entsperren der
verkleideten Lenkrollen.

Liegeflachenmotor

Das Pflegebett mit 4-fach geteilter Liege-
flache ist mit zwei Liegeflachenmotoren
ausgestattet. Sie sind unter der Liegeflache
montiert. Jeweils ein Motor dient zur Verstel-
lung des Kopfteiles und ein Motor zur
Verstellung des Ful3teiles der Liegeflache.

D . 17
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PFLEGEBETTEN Ausstattung: Elektrik

6.4

Steuereinheit
Die am Liegeflachenmotor angebrachte Liegeflachenmotor mit
Steuereinheit (1) ist mit einer erstfehler- Steuereinheit

sicheren Elektronik versehen. Dadurch
werden unerwinschte Funktionsablaufe
aufgrund eines ersten Bauteildefektes
ausgeschlossen. Sie ist spritzwasser-
geschitzt (IP 54) ausgefiihrt. Das Netz- " /
kabel in verstarkter Ausfihrung entspricht L’*ﬂ
EPR-Qualitat (Etylen Propylen Rubber) und

ist mit einem aufgeschobenen Knickschutz ~ © e = )
und einer Zugentlastung versehen. :

18
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PFLEGEBETTEN Aufstellen des Pflegebettes

7.0 Aufstellen des Pflegebettes

Prifen Sie den Inhalt der Verpackungen anhand Kapitel 3.0 ,Lieferum-
fang“, bevor Sie mit dem Aufstellen des Pflegebettes beginnen.

Bei erkennbaren Mangeln oder fehlenden Bauteilen setzen Sie sich
mit Days Healthcare oder Ihrem Sanitatshaus in Verbindung.

A Gefahr des Einklemmens und Quetschgefahr!
An allen Gelenken des Pflegebettes und Auflagepunkten der
Liegeflache besteht erhéhte Gefahr durch Einklemmen oder
Quetschen.
« Sichern Sie aufgeklappte Liegefldchen durch geeignete Mal3-
nahmen gegen unbeabsichtigtes Zuklappen.

Verletzungsgefahr durch Falschmontage!
 Achten Sie auf die richtige Montage aller Bauteile des
Pflegebettes.

« Priifen Sie nach dem Aufbau alle Verstellméglichkeiten
auf einwandfreie Funktion.

Unfallgefahr!
e Flihren Sie Aufbauarbeiten nur mit geeigneten
Werkzeugen aus.

e Flihren Sie Aufbauarbeiten nur aus, wenn Sie im Umgang mit
den bendtigten Werkzeugen vertraut sind.

7.1 Platzwahlund Platzbedarf . 50

Beachten Sie bei der Platzwabhl:

¢ an mindestens einer Bettseite
muss gentigend Platz zur
Versorgung der im Bett befind-
lichen Person bleiben.

¢ in der Nahe des Stellplatzes
und an gut erreichbarer
Position muss sich eine
Steckdose befinden. Freiflache

~—1,01m—

~—ca. 1,0 m—= i

Die Abbildung zeigt lhnen
die Mal3e der Stellflache des
Pflegebettes und der Freiflache.
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PFLEGEBETTEN Aufstellen des Pflegebettes

7.2 Kopf-und FuRteil der Liegeflache Liegeflache verbinden
verbinden

O Kopfteil (1) mit den Fihrungen in den
Rahmen des Ful3teiles (2) bis zum
Anschlag einschieben.

00 Die Verbindung der Liegeflachenrohre
durch Einschrauben und Festdrehen
der Knebelschrauben (3) sichern.

7.3 Liegeflache und Scherenheber verbinden

7.3.1 Verkleidung des Scherenhebers Verkleidung montieren
montieren =2

S,

O Verkleidungsbretter (1) mit der Nut
auf die Kanten (2) des Scheren-
hebers aufschieben.

HINWEIS

Die Nut der Verkleidungsbretter ist
versetzt angebracht, die schmale
Seite muss nach innen weisen
(siehe Zeichnung).

20 Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel da U s
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7.3.2 Liegeflache und Scherenheber verbinden

Feststellschrauben
l6sen

O Alle Feststellschrauben (3) der Breiten-
verstellung der Liegeflachenaufnahmen
am Scherenheber l6sen.

O Aufnahmen (4) aus dem Scherenheber
herausziehen und um 90° gedreht wieder
einsetzen und etwa auf Liegeflachenbreite
ausrichten.

Markierung Kopfseite
@ Liegeflache

.

0 Scherenheber und Liegeflache so aus-
richten, dass die Aufkleber ,Kopfseite*
Ubereinstimmen.

-
HINWEIS Markierung Kopfseite
 Die Kopfseite der Liegeflache Scherenheber

und des Scherenhebers sind
durch entsprechende Aufkleber
am Rahmen gekennzeichnet.
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0 Liegeflache auf die Aufnahmen (5) Liegeflache auflegen
des Scherenhebers auflegen.

Verschraubung der
Liegeflache

O Liegeflache am Scherenheber sichern.
(6) = Befestigungsschrauben; M6 x 45

Holzverkleidung
HINWEIS
Die Holzverkleidung erst nach dem
Einsetzen der Liegeflachenmotore
montieren.

7.3.3 Liegeflache und Scherenheber Liegeflache ausrichten
ausrichten

0 Den Scherenheber durch Angleichen des
Abstandes (a) der vier Aufnahmen mittig
unter der Liegeflache ausrichten.

O Alle Feststellschrauben (7) der Breiten-
verstellung der Liegeflachenaufnahmen
am Scherenheber festdrehen.

2 2 Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel da U s
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7.4 Hubmotor, Kontrollbox und
Liegeflachenmotor anschliel3en
Kabel der Kontrollbox
verlegen

— 1

7.4.1 Vorbereitung

0 Kabel der Kontrollbox (1) zur
FuRseite verlegen.
Kabel zwischen dem Rahmen der
Liegeflache und den Querstreben
des Scherenhebers durchfihren.

Liegeflachenmotor

vorbereiten
Kopfseite

FuRseite

L 0 T 03 ]
| 11 " ] |
L] L]

FuBseite
O Liegeflachenmotor (2) mit Steuereinheit ~ ~*— _ :"-"
mit = 5. -
¢ der Steckerleiste (a) nach oben und
¢ dem Motorgehause (b) zur FuBseite
neben dem Pflegebett platzieren.

O Netzkabel (3) der Steuereinheit zwischen Netzkabel verlegen
dem Rahmen der Liegeflache und der Kopfseite]
Querstrebe des Scherenhebers zur _ -
Kopfseite verlegen. =

HINWEIS

Das Netzkabel kann wahlweise zur
Kopf- und Ful3seite des Liege-
flachenrahmens verlegt werden.
Das Verlegen des Netzkabels zur
Kopfseite ist zu bevorzugen.
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0 Kabel vom Hubmotor (4) des Scheren- Hubmotorkabel verlegen
hebers zwischen den Rahmen der

Liegeflache und des Scherenhebers nach

aulRen fuihren.

Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel davs
Hi

Stand: 22.08.2006 4
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7.4.2 Hubmotor, Kontrollbox und Liegeflachen-
motor anschliel3en

Beachten Sie beim AnschlieRen:

¢ Die Pfeile (a) der Stecker mussen mit
der Markierung (b) an der Steckbuchse
ausgerichtet werden.

¢ Die Dichtringe (c) der Stecker durfen

beim Einstecken nicht beschadigt
werden.

O Stecker der Elektrokomponentenwiein ~ Steckeranordnung
der folgenden Aufstellung gezeigt in die
Steckbuchsen einstecken.

Die im Foto gezeigten Bezeichnungen der
Steckplatze entsprechen denen auf der
Steuereinheit.

Anordnung der Stecker:
1 = Liegeflachenmotor
(an der Steuereinheit vormontiert)

2 = Liegeflachenmotor fiir Ful3teilverstellung
(gerader Stecker)

3 = Hubmotorkabel; Scherenheber
(gerader Stecker)

4 = nicht belegt*
HB = Kontrollbox

** Steckbuchse zum Anschluss
des Handschalters.

@ *HINWEIS e
Nicht belegte Steckbuchsen missen
mit Blindstopfen verschlossen werden.
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Zugsicherung einsetzen

0 Zugsicherung (4) Gber die Stecker
fuhren und in die Steuereinheit
einklipsen.

7.5 Liegeflachenmotor mit Steuer-
einheit einsetzen

O Sicherungsbiigel (a) der Schnellver-
schlu3bolzen 6ffnen.

Liegeflachenmotor
einsetzen

Einbaurichtung = Der Liegeflachenmotor
mit Steuereinheit wird mit dem Motor-
gehause (2) in Richtung Ful3seite unter
der Liegeflache befestigt.

Achtung!
e Einbaurichtung des Liegefldchen-

motors mit Steuereinheit unbedingt
beachten (Aufkleber am Pflegebett).

O Liegeflachenmotor (1) drehenundin
Einbaurichtung zwischen den Rahmen
der Liegeflache (b) und des Scheren-
hebers (c) in das Pflegebett einlegen.

2 6 Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel da U s
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FuRseite

O Aufnahme der Motorseite (2) zwischen
die Laschen (3) am Liegeflachenrahmen
einpassen.

0 Schnellverschlu3bolzen (4) einsetzen
und durch SchlieBen des Sicherungs-
blgels sichern.

O Zweite Aufnahme (5) zwischen die
Laschen am Verstellrahmen der Kopf-
seite (6) einpassen.

0 SchnellverschluZbolzen (7) einsetzen
und durch SchlieBen des Sicherungs-
blgels sichern.
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7.6 Liegeflachenmotor fur Ful3teilverstellung einsetzen

7.6.1 Liegeflachenmotor montieren

O Sicherungsbugel (1) der Schnellver-
schluf3bolzen 6ffnen.

Einbaurichtung = Der Liegeflachenmotor
wird mit dem Motorgehause (2) in Richtung
Kopfseite unter der Liegeflache befestigt
(Aufkleber am Pflegebett).

0 Aufnahme der Motorseite (2) zwischen
die Laschen (3) am Liegeflachenrahmen
einpassen.

O SchnellverschluBbolzen (4) einsetzen
und durch Schliel3en des Sicherungs-
biigels sichern.

0 Zweite Aufnahme (5) zwischen die
Laschen am Verstellrahmen der Ful3-
seite (6) einpassen.

O Schnellverschlu3bolzen (7) einsetzen
und durch Schliel3en des Sicherungs-
bigels sichern.

2 8 Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel da U s
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7.6.2 Kabel am Liegeflachenmotor anschlieRen

FuRseite

©) :
j —
:'/W
© .

a = Liegeflachenmotor mit Steuereinheit Steckermarkierung
¢ = Liegeflachenmotor fiir Ful3teilverstellung &
2 = Kabel zum Liegeflachenmotor

Beachten Sie beim Anschlief3en:

e Das Kabel zum Liegeflachenmotor (2)
kann freihdngend von der Steuereinheit
zum Motor verlegt werden.

 Der Pfeil (a) des Steckers muss mit der
Markierung (b) an der Steckbuchse
ausgerichtet werden.

< Der Dichtring (c) des Steckers darf beim
Einstecken nicht beschadigt werden.

0 Den abgewinkelten Stecker des
Kabels des Liegeflachenmotors (1)
in die Steckbuchse einstecken.

0 Zugsicherung (3) in die Aufnahme
am Liegeflachenmotor einklipsen.

da U s Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel
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7.7 Netzkabel der Steuereinheit befestigen

Ful3seite Kopfseite

‘ O
=
| j @
(T N
: @
a = Liegeflachenmotor mit Steuereinheit 3 = Netzkabel
d = Halter fur Zug- und Knickschutz
HINWEIS

Es befinden sich jeweils ein Halter (d) zur Verschraubung des
Zug- und Knickschutzes des Netzkabels an der Kopf- und
FulR3seite des Liegeflachenrahmens.

Das Verlegen des Netzkabels zur Kopfseite ist zu bevorzugen.

Beachten Sie bei der Kabelverlegung:
» Kabel ohne Zugspannung verlegen

* grof3en Durchhang der Kabel vermeiden
e Kabel nicht in die Nahe von Quetsch-
oder Scherstellen verlegen. Halter fiir Zug- und

O Netzkabel zu dem, an der Kopfseite Knickschutz (Kopfseite)

befindlichen Halter (d) zur Verschrau-
bung des Zug- und Knickschutzes

verlegen. (
0 Netzkabel und die Verschraubung (4) >
durch den Halter (d) am Rahmen der
Liegeflache fiihren und mit Mutter (5) Detail:
festschrauben (SW 19 mm). Zug- und Knickschutz

0 Uberwurf (6) des Zug- und Knickschut-
zes auf die Verschraubung (4) aufdrehen
und festschrauben (SW 19 mm).

6 o 0
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7.8 Kontrollboxkabel verlegen
7.8.1 Endschalter fur Scherenheberabsenkung befestigen

Ful3seite Kopfseite

O

T

(00

1
2 g

| N ]
] O
a = Liegeflachenmotor mit Steuereinheit 4 = Kontrollboxkabel
e = Endschalter
O Netzstecker einstecken. : . :;;
0 Pflegebettin die hochste Position fahren. % —

O Netzstecker vom Netzanschluss trennen.
Endschalter verschrauben

i e S N Y

HINWEIS

Beachten Sie beim AnschlieRen
des Netzsteckers und beim
Verstellen des Pflegebettes die
Kapitel 9.3 und 9.5 ,Bedienung*.

0 Endschalter (e) an der Aufnahmeplatte
(1) des Scherenhebers festschrauben.

(2) = Befestigungsschrauben; M4 x 25
(3) = selbstsichernde Muttern, M4

da U s Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel
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7.8.2 Kontrollboxkabel verlegen

FuRseite

o =1 ™
L] I:__ - = I\ ||
-7 a
@ M~
] T~ '
g -
|| @%_ [
— i 1/ @
© || Il |
a = Liegeflachenmotor mit Steuereinheit 4 = Kontrollboxkabel

e = Endschalter
f = Zugentlastung
g = Kontrollbox

@ *HINWEISE
« Die Kontrollbox kann wahlweise an der kopf- oder ful3seitigen
Front des Pflegebettes befestigt werden.
Die Befestigung an der kopfseitigen Front ist zu bevorzugen.

« Die spatere Position des Handschalters ist vom Montageort der
Kontrollbox abhangig (siehe Kapitel 7.13).

Beachten Sie bei der Kabelverlegung:
+ groflRen Durchhang der Kabel vermeiden. zur Kopfseite

e Kabel nicht in die Nahe von Quetsch-
oder Scherstellen verlegen.

Kabel der Kontrollbox verlegen
(Kopfseite):
O Spiralkabel der Kontrollbox von
(e) dem Endschalter
tber
(5) den Querrahmen des Scherenhebers,
(6) den Querrahmen der Liegeflache und
unter
(7) dendrehbaren Querrahmen des
Lattenrostes zur Kopfseite verlegen.
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'/_f.’i\

0 Die Zugentlastung (f) fur das Kontroll- &

boxkabel (4) I6sen, Kabel einlegen und -
Zugentlastung festschrauben. / @//
®
f
7.8.3 Handschalter an Kontrollbox anschlieRen N

O Zugsicherung (1) aus der Steckbuchse ' =
der Kontrollbox entfernen. ah ,

[0 Stecker des Handschalters in die Steck- I ' /
buchse der Kontrollbox einstecken und &
Zugsicherung einsetzen. /

sAepn
HINWEISE \? = — ==
¢ Die Kontrollbox wird nach dem W]

Einsetzen der Fronten befestigt.

» Das Kabel des Handschalters kann
freihdangend zur gewlinschten Seite
des Pflegebettes verlegt werden
(siehe Kapitel 7.13).
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7.9 Ubersicht der Kabelverlegung - Kabelplan

FuRRseite Kopfseite| - *

Elektroelemente: Kabelverlegung von Steuereinheit:

a = Liegeflachenmotor mit 1 = zum Hubmotor; Scherenheber

Steuereinheit 2 = zum Liegeflachenmotor der

b = Hubmotor; Scherenheber Fulteilverstellung
¢ = Liegeflachenmotor der 3 = Netzkabel
FuBteilverstellung 4 = zum Endschalter und weiter zur
d* = Zugentlastung fir Netzkabel Kontrollbox
e = Endschalter am Scheren- 5 = zum Handschalter
heber

f* = Zugentlastung fur Kontroll-
boxkabel

g* = Kontrollbox
h* = Handschalter
* Position wahlbar

HINWEIS

Es sind an beiden Seiten des Pflegebettes Zugentlastungen
(d +f) vorgesehen.

Die Wahl der Seite ist vom Aufstellungsort abhangig.
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Holzverkleidung

7.10 Holzverkleidung der Liegeflache
befestigen

Holzverkleidungen am Bettgestell
verschrauben.

(1) = Befestigungsschrauben; M6 x 45

7.11 Fronten an der Liegeflache T-Stiicke
montieren verschrauben T

L ob

O Alle vier T-Stuicke (1) zur Fronten-
befestigung an den Fronten (3)
verschrauben.

(2) = Linsenkopfschrauben; M6 x 25

0
P

Front einschieben

O Front mit den FUhrungen (4) der T-Stlicke
in die Rahmenrohre (5) der Liegeflache
bis zum Anschlag einschieben.
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7.12

7.13

O Die Verbindung der Front durch Ein- Front verschrauben
schrauben und Festdrehen der Knebel-
schrauben (6) sichern.

0 Die zweite Front an der Ful3seite sinnge-
manl wie zuvor beschrieben montieren.

Kontrollbox an Front befestigen

O Kontrollbox (g) mit Klettband an der
Front befestigen.

Kabel des Handschalters verlegen

HINWEIS

Die Position des Handschalters ist

vom Montageort der Kontrollbox

abhangig:

« Kontrollbox an der Kopfseite =
Handschalter an der Kopfseite

* Kontrollbox an der Fupseite =
Handschalter an der Ful3seite

Das Kabel (5) des Handschalters (h) kann
freihdngend zur rechten oder linken Seite
des Pflegebettes verlegt werden.

Handschalter befestigen

Beachten Sie bei der Kabelverlegung:
» Kabel ohne Zugspannung verlegen

» Kabel nicht in die Néhe von Quetsch-
oder Scherstellen verlegen.
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7.14 Funktionstest durchfuhren
HINWEISE

» Beachten Sie beim AnschlieRen des Netzsteckers und der
Prufung der Verstellfunktionen die Hinweise im Kapitel 9.3 und

9.5, Bedienung*.

» Achten Sie beim Verfahren der Motoren darauf, dass die Kabel
des Pflegebettes nicht gequetscht oder tiberdehnt werden.

0 Netzstecker einstecken.

O Alle Verstellungen des Pflegebettes auf
ihre einwandfreie Funktion prifen.

O Pflegebettin die hochste Position fahren.
0 Netzstecker vom Netzanschluss trennen.

7.15 Seitengitter einsetzen

Die Holme des Seitengitters sind unter-
schiedlich gebohrt.

(a) oberer Holm des Seitengitters =
Bohrung nach unten versetzt =

(b) unterer Holm des Seitengitters =
Bohrung nach oben versetzt

Seitengitter an der Kopfseite einsetzen:

0 Unteren Feststellknopf (1) driicken,

O Schieber (2) mit der Spitze nach oben in
die Fuhrungsnut (3) der Kopfseitenfront
einschieben und

O in die obere Verriegelung einrasten.

Netzstecker
einstecken

Bohrungen der Seiten-
gitterholme

>

Seitengitter - ||
Schieber @L
einsetzen

ed

j
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0 Kunststoffkappen (4) auf die Seitengitter
aufschieben (Bohrungsposition beachten).

HINWEIS

Prifen Sie vor dem Aufschieben,
dass sich die Druckfeder in der
Kappe befindet.

O Die Seitengitter (a+b) auf die Zapfen (5)
des Schiebers aufschieben.

Seitengitter an der Ful3seite einsetzen:
U Kunststoffkappen (1) auf die Seitengitter
aufschieben (Bohrungsposition beachten).

HINWEIS

Prifen Sie vor dem Aufschieben,
dass sich die Druckfeder in der
Kappe befindet.

0 Die Zapfen (2) des Schiebers in die
Bohrungen von Kappe und Seiten-
gitter einfihren.

Dabei muss die spitze Seite der
Fuhrungsschiene nach oben weisen
(siehe Skizze).

O Unteren Feststellknopf (3) druicken.

O Schieber (4) in die Fiihrungsnut der
FuBseitenfront einschieben und

O indie obere Verriegelung einrasten.

0 Das zweite Seitengitter sinngemaf wie
zuvor beschrieben montieren.

Seitengitter aufschieben

25

@

Seitengitter Ful3seite
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7.16 Aufrichter montieren Aufrichter montieren

O Aufrichter (1) auf der gewtinschten Kopf-
seite in die am Bettgestell angebrachte
Aufrichteraufnahme (2) einstecken.

HINWEIS

Die Fuhrungsnut des Aufrichter-
rohres (1) muss Uber den Fuhrungs-
bolzen der Aufrichteraufnahme (2)
greifen.

O Gurtschlaufe (3) der Triangel auf das
Rohr des Aufrichters aufschieben.

8.0 Sicherheitseinrichtung

8.1 Steuereinheit

Als Uberlastschutz verfiigt die Steuereinheit Steuereinheit
Uber folgende Sicherheitseinrichtungen:

* Endschalter schalten die Verstellmotore
beim Erreichen ihrer Endposition ab.

¢ Thermoschalter schaltet die Steuereinheit
bei Uberhitzung ab.
Nach einer Ruhephase von 20 - 30 Minu-
ten ist die Steuereinheit wieder betriebs-
bereit.

Achtung!
Diese Pflegebetten haben keinen Notschalter!
« In Notféllen Netzstecker ziehen!
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8.2 Notentriegelung der Kopfteilverstellung

Das Kopfteil des Pflegebettes kann bei Ausfall der Verstellmotoren
durch Entfernen der Schnellverschliisse der Liegeflachenmotore gelést
und abgesenkt werden.

Unfallgefahr! _
Kopfteil anheben und

 Die Bedienung der Notentriegelung Schnell hluRbol
darf nur von zwei Personen vor- ¢ fne verschiulsbolzen
genommen werden. COUCIReD

Entriegeln der Kopfteilverstellung

O Kopfteil der Liegeflache leicht
anheben (1).

O SchnellverschlufZbolzen (2) wie folgt
entfernen (durch zweite Person!):

1. Sicherungsbugel aufklappen

2. SchnellverschluZbolzen aus der
Aufnahme herausziehen.

0 Kopfteil der Liegeflache langsam
absenken (3).

Einsetzen der Schnellverschlu3bolzen
O Liegeflachenmotor durch Betatigen der

: Handschalter
Taste ,Kopfteil absenken” (4) am . |

Handschalter bis zur Endposition A \Y%4

einfahren. °
O SchnellverschluBbolzen wie im Kapitel \33(:&:)

7.5 ,Liegeflachenmotor einsetzen*
beschrieben montieren.
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9.0 Bedienung des Pflegebettes

Unfallgefahr!
e Nehmen Sie in den Pflegebetten keine medizinischen, elek-
trischen Anwendungen vor.

 Verwenden Sie das Pflegebett nicht in der Nédhe von starken
elektromagnetischen Feldern (z.B. medizinische Gro3geréte).

. Gefahr des Einklemmens und Quetschgefahr!
A An allen Gelenken des Pflegebettes und Auflagepunkten der
Liegeflache besteht erhéhte Gefahr durch Einklemmen oder
Quetschen.
« Sichern Sie aufgeklappte Liegefldchen durch geeignete Mal3-
nahmen gegen unbeabsichtigtes Zuklappen.

Beachten Sie bei der Verstellung folgende Punkte:
» Vergewissern Sie sich vor der Verstellung der Betthdhe,
dass keine Gegenstande den Verstellweg blockieren.

* VVermeiden Sie einen Dauerbetrieb der Verstellmotore von
mehr als 2 Minuten (Aussetzbetrieb).

Maximale Betatigungsdauer der Verstellmotoren = 2 Minuten.
Mindestpause nach 2 Minuten Betatigung = 18 Minuten.

* Nicht mehr als zwei Verstellmotore gleichzeitig bedienen.

e Fahren Sie das Pflegebett zum Ein- und Aussteigen immer
in die niedrigste Hohe.

» Beobachten Sie wahrend des Verstellvorganges die im Pflege-
bett befindliche Person und die Umgebung des Bettes.

9.1 Allgemeine Hinweise zur Bedienung

Die Verstellung des Kopf- und Ful3teiles,
sowie der Betthdhe erfolgt stufenlos.

Der Verstellbereich der Liegeflachenhdhe
liegt zwischen 40 und 80 cm.

Das Kopfteil kann um 70° nach oben gefah-
ren werden.

Das Fuf3teil kann um 20° angeschragt
werden. Zusatzlich kann die Unterschenkel-
verstellung mechanisch (Rastomat) abge-
senkt werden.
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9.2 Netzkabel einstecken
Unfallgefahr!

 Stecken Sie den Netzstecker des Pflegebettes immer in eine

separate Wandsteckdose ein.
Das Netzkabel ist nicht Uberfahrfest.

 Verlegen Sie das Netzkabel so zum Netzanschlul3, dass kein
mechanischer Zug ausgelibt wird und es nicht eingeklemmt,

geknickt oder (iberrollt werden kann.

» Netzstecker nur in jederzeit gut erreichbare
Steckdosen (230 V~ / 50Hz) einstecken.

* Prufen Sie den ordnungsgemalfien Zustand
des Netzkabels, des Netzsteckers und der
Steckdose, bevor Sie den Netzstecker ein-
stecken.

C

Achtung! Pflegebetten haben keinen Notschalter!

« In Notféllen Netzstecker ziehen!

9.3 Seitengitter anheben / absenken

Anheben des Seitengitters:

0 Seitengitter bis zum Einrasten des
oberen Feststellknopfes (1) nach
oben ziehen.

Absenken des Seitengitters:
0 Seitengitter leicht anheben.

0 Feststellknopf (1) eindriicken und
Seitengitter absenken.

Achtung!

Seitengitter nicht ungesichert auf

die untere Rastung fallen lassen!

 Flihren Sie das Seitengitter
beim Absenken mit der zweiten
Hand bis zur unteren Rastung.

Kopf- und FulRende des Seiten-

gitters immer in die gleiche

Position bringen.

« Stellen Sie die Seitengitter
nicht diagonal.

Seitengitter anheben

—

Seitengitter
absenken

=
g
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9.4 Bedienung der Pflegebettverstellungen

anheben

absenken

Kopfteil anheben —

Bettgestell anheben -

FuRteil anheben -

Kopf- und Ful3teil
gleichzeitig
anheben
(RESET-Funktion*)

L

L1

\

~|

—|

—_

* Die RESET-Funktion:

~ Kopfteil absenken

~ Bettgestell absenken

~ FuRteil absenken

~ Kopf- und Fuf3teil
gleichzeitig
absenken
(RESET-Funktion*)

Grundposition

Kopf- und Ful3teil der Liegeflache werden
gleichzeitig angehoben oder abgesenkt.
Das ermdglicht das schnelle Verfahren der
Liegeflache in die Grundposition.

Hays
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9.5 Bedienung der Bremsen

9.6

HINWEIS
Bedienung nur bei eingestecktem T a QJ\_/L‘D
Netzstecker moglich. a@ e@ @0
Taster der Kontrollbox: ;;—; e
0 (a)= Lenk-und Rollbewegung durch .
Anheben des Scherenhebers | . davs
freigeben.
O (b)= Lenk-und Rollbewegung durch
erneutes Betatigen sperren. E—

Unterschenkelauflage der Liegeflache
verstellen (Rastomat)

HINWEIS

e Zum Anheben und Absenken die
Unterschenkelauflage mittig am
Rahmen anfassen.

Anheben (1) der Unterschenkelauflage
des elektrisch angehobene Ful3teiles

O Unterschenkelauflage langsam in die
gewulnschte Position anheben, bis der
Rastomat horbar einrastet.

HINWEIS

» Das Anheben der Unterschenkel-
auflage bis zum oberen Anschlag,
entriegelt den Rastomaten. |

' anheben

Absenken (2) der Unterschenkelauflage

0 a) Rastomat durch Anheben der Unter-
schenkelauflage entriegeln.

O b) Unterschenkelauflage bis unteren
Anschlag absenken

0 oder

¢) in die Mittelstellung absenken und
Rastomat durch leichtes Anheben der
Unterschenkelauflage horbar einrasten.
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9.7 Schieben des Pflegebettes und Patiententransport

HINWEISE

 Patienten nur in liegender Position transportieren.

« |Ist der Aufrichter montiert, auf niedrig hangende
Einrichtungsgegenstande (Deckenlampen) achten.

Vor dem Schieben:
O Liegeflache in die Grundposition bringen.

0 Kopf-und Ful3teil der Liegeflache ab-
senken (Kapitel 9.5 beachten).

[0 Seitengitter bis zum Einrasten des
Feststellknopfes nach oben ziehen.

0 Radbremsen der Pflegebetten llésen
(Kapitel 9.6 beachten).

0 Netzstecker vom Stromnetz trennen.

O Netzkabel durch Verzurren mit dem
Sicherungsband (3) an der Kopfseite der
Liegeflache gegen Uberfahren sichern.

Grundposition und
Seitengitter anheben

Radbremsen l6sen

(|
S

@)

Transportsicherung

e

~ e
g |

Kurzschluss- und Brandgefahr!
e Sichern Sie das Netzkabel immer vor dem

Schieben des Pflegebettes mit dem

Sicherungsband (3) gegen Uberfahren.

O Pflegebett verschieben

Hays
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9.8

Nach dem Schieben:

O Netzstecker aus dem Sicherungsband Transportsicherung
entfernen. offnen
Zum Offnen der Sicherung auf die o o
seitlichen Laschen (4) der Verriegelung e

dricken und Verschluss aufziehen.

0O Netzstecker in Steckdose einstecken
(Kapitel 9.3 beachten).

0 Radbremsen festsetzen (siehe auch Kapitel 9.6).

HINWEIS
Drehen Sie die Lenkrollen nach dem
Verschieben unter das Pflegebett.

Federharte der Liegeflache einstellen

Uber die sechs an den mittleren Leisten der Schieber einstellen
Liegeflache angebrachten Schieber (1), laft ,, by e

sich die Federharte der einzelnen Latten é o N _

einstellen. y N \:;

Damit kann die Liegeflache in bestimmten ?\R@ i

Grenzen auf das Gewicht des Benutzers %\\ >
b\

eingestellt werden.

/
Eﬁ
¢

{

Schieber nach au3en (+)= Harte vergroRern
Schieber nach innen (-) = Harte verringern
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10.0 Patientenbezogene Sicherheitsmallnahmen
und Einstellungen durch das Pflegepersonal

10.1 Einschrankungen der Verwendung
Bestimmte Erkrankungen (klinische Zustande) des Patienten kdnnen
zur Einschrankung der Verwendungsfahigkeit des Pflegebettes flihren.
Informieren Sie sich vor der Verwendung des Pflegebettes durch
Rucksprache mit dem zustandigen Facharzt.

Einschrankung der Verwendung!
« Patienten die gré3er sind als 195 cm sollten das
Pflegebett nicht verwenden.

10.2 SpaltmalRe und Gitterabstande

Verletzungs- und Lebensgefahr durch Einklemmen!
 \lergewissern Sie sich bei untergewichtigen Patienten, dass der
Patient nicht zwischen Auflage und Seitengitter rutschen kann.

 \lerwenden Sie bei untergewichtigen Patienten den Seitengitter-
schutz von Days Healthcare.

e Rasten Sie die Seitengitter immer ordnungsgemals ein.

Besonders bei sehr abgemagerten Patienten sind folgende Prifungen
am Pflegebett und die Ergreifung der entsprechenden Gegenmafinah-
men erforderlich:

Prifung: Abstand Bettauflage -

Der Patient darf nicht zwischen Matratze (1) Seltengltter o
und Seitengitter (2) geraten konnen. '

Gegenmalinahme:
Verwenden Sie nur Matratzen, die der
Liegeflachenbreite (90 cm) entsprechen!

Seitengitterschutz

Prifung:

Der Patient darf nicht zwischen die Holme

des Seitengitters geraten kénnen. — :..('b“’
GegenmafRnahme: N 7
Einsatz des Seitengitterschutzes von K/
Days Healthcare. [
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10.3

Prifung: Kontrollbox
Besteht fiir den Patienten eine Gefahr durch A
die Nutzung der Verstellmdglichkeiten des -
Pflegebettes?

W W
GegenmaRnahme: o [1)9 |} ) e
Verriegeln der Verstellmdglichkeiten an der Yo —s =
Kontrollbox (siehe Kapitel 10.3). “39.5

{_. 5 __;-fr“

Verriegeln der Pflegebettverstellungen

Lebensgefahr durch Lagednderung des Patienten!

« Verriegeln Sie alle Verstellfunktionen des Handschalters, bei
denen die Lageédnderung zur Gefdhrdung des Patienten flihrt
(Rlicksprache mit Arzt).

 Berticksichtigen Sie beim Verriegeln der Verstellméglichkeiten
immer den Zustand des Patienten.

“p = Funktion entriegelt

Das Verriegeln der einzelnen Verstellungen (

erfolgt Uber die Drehschalter der Kontroll- B B
box.

Die Symbole auf der Kontrollbox und die 0 e
Stellungen der Drehschalter zeigen an, S

welche Funktion verriegelt ist. O )

@ = Funktion verriegelt
P

/’5\ /”-\
0 0
O) L=
(=) g
Kopfteil - und Betththen-
Ful3teil-Verstellung Verstellung
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O Verriegelung nach dem Sperren durch —
Betatigen der entsprechenden Funktions- Kopfteil @
taste am Handschalter testen. Hoh

. . . Betthohe —
Die Verstellung darf sich nicht bewegen. -E]
. —=
Bei fehlerhafter Verriegelung Handschalter Futeil —-f=ia=]
oder Steuereinheit auswechseln. Kopf-und E}
Fulteil

11.0Reinigung und Desinfektion wéhrend der
Verwendung

11.1 Reinigen

¢ ) HINWEISE
® / . \erwenden Sie zum Reinigen keine scharfkantigen Werkzeuge
(Messer, Metallspachtel) oder aggressive Lésungsmittel.

» Verwenden Sie zum Reinigen keine Hochdruckreiniger.

* Um Schaden an den Bauteiloberflachen zu vermeiden, beachten
Sie die Anwendungshinweise des Reinigungsmittels.

0 Verwenden Sie zum Reinigen feuchte Ticher.

0 Reinigen Sie alle Metallteile Holz- und Kunststoffoberflachen
nur mit scheuermittelfreien, milden Reinigungsmitteln.

11.2 Desinfektion

Ist eine Desinfektion wahrend der Verwendung erforderlich, dirfen nur
geeignete Mittel nach dem Days Healthcare Hautschutz- und Hygiene-
plan verwendet werden.

12.0 Wiedereinsatz

Die Days Healthcare Pflegebetten sind fur den Wiedereinsatz vorgesehen.
Vor dem Wiedereinsatz ist eine Sduberung und Desinfektion durchzufihren.
Beachten Sie hierzu den Days Healthcare Hautschutz- und Hygieneplan
(Bestell-Nr. E1-05-001-000).
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13.0Inspektionsplan fir Pflegebetten

13.1

13.2

Gefahr durch elektrische und mechanische Fehler!
 Legen Sie fehlerhafte Pflegebetten sofort still und sichern Sie
diese gegen unbefugtes Benutzen (Netzstecker ziehen).

« Zeigen Sie festgestellte Méngel sofort den zusténdigen Perso-
nenan!

Unfallgefahr!
 Beseitigen Sie in jedem Fall sofort alle Stérungen, welche die
Funktion und Sicherheit des Pflegebettes beeinflussen.

Tagliche Kontrolle

Die routinemagigen Kontrollen kénnen vom Pflegepersonal oder
Betreuer ausgefuhrt werden.

0 Seitengitter auf Leichtgangigkeit und Beschadigungen priifen.
O Arretierung der Seitengitter auf Funktion prifen.

Nach jedem Umstellen des Pflegebettes:
O Netzkabel und Netzstecker auf Beschadigungen und Knickstellen
prufen.

O Netzkabel so vom Pflegebett zur Steckdose verlegen, dass es
nicht eingeklemmt oder tberrollt wird.

Halbjahrliche Kontrolle - Steuereinheit prifen

Verstellfunktionen

verriegeln
Vorbereitung: e
O Alle Verstellfunktionen an der Kontrollbox "I '\l

verriegeln, danach Funktionstest wie im eN/—\l e(\'

nachfolgenden Punkt ,Prufung” be-

schrieben vornehmen.
Q) [ pm
D Exo

Kopfteil - und Betththen-
Fuf3teil-Verstellung Verstellung
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Prifung:

0 Alle Verstellungen durch Betatigen der

entsprechenden Funktionstaste am

Handschalter testen.

Die Verstellungen dirfen nicht reagieren.

Funktioniert eine Verstellung, mul3 die
Steuereinheit ersetzt werden.

Kopf-und

>
4

Kopfteil

Betthdhe

4

I

o

Uo

Qos=
days

13.3 Prifintervalle fur die sicherheitstechnische und
messtechnische Kontrolle

Die Prifintervalle sind abhangig von der Art des Einsatzes der
Days Healthcare Pflegebetten.

¢ Unter normalen Umgebungs- und Betriebsbedingungen schreibt
Days Healthcare Prifintervalle von 2 Jahren fiir die sicherheits-
technische Kontrolle nach der MPBetriebV und die messtechni-
sche Kontrolle nach BGV A2 vor.

* Im Wiedereinsatz sollten die Prifungen (STK/BGV A2) vor
jedem neuen Einsatz (nach dem Zusammenbau beim Patienten)
und dann alle 2 Jahre stattfinden.

* Die Prufintervalle sollten verkirzt werden, wenn das Pflegebett
einer erhdhten Beanspruchung ausgesetzt ist (z.B. haufiger
Patientenwechsel im Pflegeheim). In Zweifelsfallen setzen Sie
sich bitte mit Days Healthcare in Verbindung.

Hays

Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel
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13.4 Sicherheitstechnische Kontrolle (STK) der
mechanischen Bauteile

Alle nachfolgend beschriebenen Inspektionsarbeiten darf nur sachkundi-
ges und eingewiesenes Personal ausfiihren.

Die Auswertung der Prifliste und die Instandsetzung der Pflegebetten
darf nur von sachkundigem Personal mit der entsprechenden Ausbil-
dung, Kenntnis und Erfahrung vorgenommen werden.

Beschreibung Auswertung
i.0. | defekt

Sichtpriifung aller Rahmen- und Gehé&useteile auf
Verformung, Beschadigung, Verschleil3 und Korrosion:

Liegeflache und deren Kunststoffelemente
Holzverkleidungen der Liegeflache

Kopf und FulRteil der Liegeflache

Fuhrungen der Rickenverstellung

Seitengitter

Alle Bauteile der Hebeeinrichtung (Scherenheber)

Laufrollen

O 0O 00O0000m-—
OO 0O0O-do-oo

Alle Verbindungselemente (z.B. Mutter, Schrauben,

Nieten...) auf Vollstandigkeit, Funktion und einwand-
freien Sitz prifen.

Alle Gehause
vorhandene Gehause-Dichtungen
Sitz der Gehause-Verschraubungen

Aufrichteraufnahme

O 0OoO0oogoaod
O 0Oo0oogoagd

Alle Bauteile des Aufrichters
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Beschreibung Auswertung
i.O. | defekt

Funktionspriifung der Laufrollen/Bremsen:

Leichtlauf des Fahrwerkes (Roll- und Lenkbewegungen) | [ | [J

Arretierung der Lenkrollen in Geradeausstellung 0 0
Funktion und Arretierung der Bremsen 0 (0O
Funktionspriifung der Seitengitter:

Leichtgangigkeit in den Laufschienen 0 |0
Verriegelung (Leichtgangigkeit, Spiel) a (4

Abstand der Gitterholme, max. 12 cm, auch beiBelastung | [] | [J
(siehe Mal3 A, Kap. 16.1 ,Technische Daten*)

Abstand vom Seitengitter zur Liegeflache max. 12 cm, a g
auch bei Belastung (siehe Maf3 B, Kap. 16.1 ,Technische Daten*)

Verformung bei Belastung a (4

Mechanische Priifung des Aufrichters durch Belastung:

Triangel auf Festigkeit priifen 0 |0

]
]

Gurte der Triangel auf Festigkeit priifen

Aufrichterrohr auf Verformung bei Belastung prifen 0 H
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13.5 Sicherheitstechnische Kontrolle (STK) der
elektrischen Bauteile

Beschreibung Auswertung
i.0. | defekt

Sichtpriifung der elektrischen Anlage:

Netzanschlussleitung auf Knicke und Beschadigungen | [ | [J

Verkabelung des Handschalters auf Knicke und

Beschadigungen O (0O
Verkabelung der Sperrbox auf Knicke und

Beschadigungen 0 | O
Netzstecker auf Beschadigungen O (O

Interne Verkabelung auf Knicke und Beschadigungen H O]

(besonders an den kritischen Stellen wie Kabelduchfiihrungen,
den beweglichen Teilen der Liegeflache und der Hebevorrichtung)

Korrekte Verlegung der Verkabelung O (0O

Funktionsprtifung der elektrischen Anlage:

Abschaltung der Motoren durch Endlagenschalter 0 (o

durch Verfahren aller Verstellungen bis in die jeweiligen
Endpositionen

Abschaltung in Ordnung, wenn:
» das Schaltgerausch der Abschaltrelais horbar ist

Motoren (Gerausche, Geschwindigkeit) O |0

Tasten der Fernbedienung 0 (O
(Funktion, Leichtgangigkeit, Beschadigung)
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Beschreibung Auswertung
i.0. | defekt

ordnungsgemaéler Sitz und Zustand aller:
Steckkontakte

Dichtungsringe der Steckkontakte
Kabeldurchfiihrungen
Kabelbefestigungen

Zugentlastungen

O 0Ooo0ooOooan
N I [ I B

Knickschutzhillen

D . 55
Casa Comfort Plus / Casa Comfort Design Steel
P iaalihiare Stand: 22.08.2006



PFLEGEBETTEN Inspektionsplan

13.6 MeRtechnische Kontrolle

In einigen Landern der Européischen Gemeinschaft sind die im
folgenden aufgeflihrten Messungen gesetzlich vorgeschrieben (in
Deutschland nach BGV A2).

Die Ermittlung der landerbezogenen Gegebenheiten obliegt dem
Betreiber des Pflegebettes.

Alle nachfolgend beschriebenen Messungen darf nur sachkundiges
und eingewiesenes Personal unter Anwendung geeigneter Mel3geréate
ausfuhren.

Festgestellte Mangel missen sofort den zustandigen Personen
angezeigt und beseitigt werden.

Gefahr durch elektrische und mechanische Fehler!
 Legen Sie fehlerhafte Pflegebetten sofort still und sichern Sie
diese gegen unbefugtes Benutzen (Netzstecker ziehen).

Unfallgefahr!
 Beseitigen Sie in jedem Fall sofort alle Stérungen, welche die
Funktion und Sicherheit des Pflegebettes beeinflussen.

Beschreibung Auswertung
i.0. | defekt

folgende Messungen sind nach DIN VDE 0751

durchzuftihren :

Schutzleiterwiderstand (nur Klasse | Gerate) O (O

Ersatzableitstrome O (g

Angaben zur Messung der Ersatzableitstréme:
Typischer Wert: < 20 pA

Prifpunkte: Kurzgeschlossener Netzstecker (L+N) gegen...
1.) ...metallische Teile der Hubmotoren
(Frontenmotoren)
2.) ...blanke, metallische Punkte der Liegeflache
(Schrauben etc.)
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14.0 Fehlersuche

| Fehler Ausfuhrung Ursache Behebung |
Kopf-, Ful3teil der alle Modelle Netzstecker nicht siehe Kap. 9.3
Liegeflache oder eingesteckt
das Bett_gestgll Verstellung verrie-  siehe Kap. 10.3
lassen sich nicht elt (Kontrollbox)
anheben/absenken 9 X
Thermoschalter nach 20-30 Minuten
aktiv erneut versuchen
Handschalter defekt
Feinsicherung Fachhandler
Doppelmotor- benachrichtigen
Einheit defekt 9
Steuereinheit
defekt
FuRteil der Liege- alle Modelle Rastomat defekt Fachhandler
flache rastet beim benachrichtigen
Anheben nicht ein
Lenkrollen Casa Comfort Plus / Netzstecker nicht siehe Kap. 9.2
lassen sich Casa Comfort eingesteckt
nicht feststellen Design Steel Kontrollbox, Antrie- Fachhandler
be oder Verkabe- benachrichtigen
lung defekt
Seitengitter alle Modelle Schieber verschmutzt siehe Kap. 9.4
klemmen oder gebrochen
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15.0 Entsorgung

Pflegebetten bestehen aus Metall- und
Kunststoffbauteilen, Elektronikkomponenten,
Elektrokabel und Akkuboxen / Batterien.

Die Entsorgung der einzelnen Materialien ist
entsprechend den Umwelt- und Entsorgungs-
bestimmungen der jeweiligen Lander vorzu-
nehmen.

» Pflegebetten durfen nicht tiber den Hausmdill
entsorgt, sondern den kommunalen Sam-
melstellen zugefihrt werden.

» Akkuboxen / Batterien, sowie alle elektri-
schen und elektronischen Komponenten
durfen nicht in den Hausmll gelangen.
Sie mussen fachgerecht entsorgt und den
vorgeschriebenen Entsorgungsstellen
Ubergeben werden.

Bei Fragen zur Entsorgung wenden Sie sich
an die kommunalen Entsorgungsstellen oder
den Fachhandler.
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16.0Anhang

16.1 Technische Daten: Pflegebett

max. Benutzergewicht 165kg Lagertemperatur: +5°C bis +45°C

max. Arbeitslast: Lagerfeuchtigkeit: 30% bis 75%

Pflegebett 200 k

Aufr?chter 80 kg !af&e des Pflegel;gétes: |
o |

Gewichte des Pflegebettes: 4 200 T

Gesamtgewicht: 0

CasaComfortPlus____ 151kg 11— — ||~

CasaCom. Des. Steel _151kg ¢ = = i; J
Vi — [ 1 < —

Einzelgewichte: © gL

Liegeflache, Kopfteil 17 kg P ]

Liegeflache, FuBteil _ 15,0kg rid -

Liegeflache komplett _ 32,0 kg

Scherenheber 40 kg 70°

Holm des Seitengitters 2 kg |£‘/200 \

Front...

...Casa Comfort Plus __ 22kg

...Casa Com. Des. Steel 22 kg

Aufrichter 7 kg B

Steuereinheit 1,8 kg & 2

Liegeflachenmotor 2,1 kg

Handschalter 0,3 kg

Zu verwendende Matratze ?: Raumgewichte der Matratze ?:

Male (Breite x Ldnge x Héhe): je nach Ausfuihrung _ 25 - 50 kg/m?
90x200x10  Gewicht 6 - 12 kg

oder 90x200x12

Y max. Arbeitslast = max. Benutzergewicht + 35 kg Zubehtr (Matratze, Bettzeug usw.)
2 Matratze nicht im Lieferumfang enthalten / alle MaBangaben gerundet und in cm
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16.2

16.3

16.3.1

16.3.2

Technische Daten: Antriebssystem
Netzanschluss 230 VAC50Hz  Betriebsbedingungen:

Schutzklasse [l Raumtemperatur +10°C
Schutzart IP44  bis +40°C
Gerauschpegel <65 dB(A) relative Luftfeuchte 30%
Hub - Liegeflachenmotor bis 75%
Kopfteil 85 mm

FuRteil 85 mm Lagerfeuchtigkeit: __ 30% bis 75%

Kennzeichnung der Pflegebetten

Typenschild des Pflegebettes

Das Typenschild befindet sich an einer Front
des Pflegebettes und zeigt u.a. folgende
Angaben:

e Schutzklasse I (schutzisoliert)ﬁ

* Anwendungsteil Typ B

Attial

AR 2 min i1

Hinweis auf die Bedienungsanleitung

"”|’|°|||||||u|'n||’|°||°|

IP 44 = Schutzart (Spritzwassergeschutzt)

 Hinweis zur Entsorgung

Bauteilschild des Aufrichters

Das Bauteilschild befindet sich im unteren
Bereich am Aufrichterrohr und zeigt u.a.
folgende Angaben:

¢ Warnhinweis auf die maximale
Belastbarkeit des Aufrichters, — ———°

« Artikelbezeichnung e j
« Hinweis auf die Bedienungsanleitung
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PFLEGEBETTEN Zubehdr

16.4 Zubehor
Zur Bestellung der Artikel wenden Sie sich bitte an lhren Days Healthcare

Fachhandler.

Bezeichnung Bestell-Nummer

Casa Comfort Plus /
Casa Comfort Design Steel

Urinflasche mit Halter 03-20-000-000-00

Infusionshalter 03-21-000-000-00

Triangel mit langenverstell- K2-03-001-002

barem Gurt

Wandabweisrollen, 4 Stiick D1-00-001

16.5 Ersatzteile
Ersatzteile sind Gber Ihren Days Healthcare Fachhandler zu beziehen.
Es sind nur original Days Healthcare Ersatzteile zu verwenden
(siehe Handlerstempel auf der Rickseite des Umschlages).

17.0 Gewahrleistung

Fur die Pflegebetten Gbernimmt Days Healthcare im Rahmen seiner
allgemeinen Geschaftsbedingungen fir 24 Monate die Gewahrleistung
auf einwandfreie Beschaffenheit.
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(Stempel des Fachhandlers)
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